ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

434 Church Ave. Bowling Green, KY 42101
Phone 270-842-2525 Fax 270-843-9624

http://www.stjosephbg.org

Il Sunday of Easter — Il Domingo de Pascua

April 1 Abril 23, 2023

“The Lord has truly been raised and has
appeared to Simon!” Luke 24: 13-35

WEEKEND MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISAS DE FIN DE SEMANA
Saturday (English) 4:00 pm
Sabado (Inglés) 4:00 pm
Sunday (English) 8:00 am & 10:00 am
Domingo (Espariol) 12:00 mediodia y 2:00 pm

DAILY MAss SCHEDULE | HORARIO DE MiSAS DIARIAS

Monday, Wednesday, Thursday & Friday 7:00 am

(English) Tuesday 5:30 pm (English)

Jueves 6:30 pm (Espaiiol) E : E
T A

Reconciliation | Confesiones

Tuesday | Martes 4:15 - 5:15 pm

Thursday | Jueves 5:00 - 6:00 pm

Saturday | Sabado 2:00 - 3:30 pm

“De veras ha resucitado el Sefior y se le
ha aparecido a Simon”. Lucas 24: 13-35

PARISH OFFICE HOURS
HORAS DE LA OFICINA PARROQUIAL

Monday, Tuesday, Wednesday & Thursday
Lunes, Martes, Miércoles y Jueves
8:00 am - 3:00 pm

Friday | Viernes
8:00 am-12:00 Noon | Mediodia

For after-hour emergencies requiring the
sacraments, call (270)746-9696

Para emergencias fuera del horario de oficina,

donde requiera los sacramentos, llame al
(270)746-9696
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MASS SCHEDULE & INTENTIONS
HORARIO DE MISAS Y INTENCIONES
April 22 — April 30, 2023

SATURDAY

4:00 P, St. Joseph Parishioners
SUNDAY

8:00 am Mass.......ccccciniiinirennnnnnenn Duice Emily de Souzat
10:00 am Mass......ccccverreriiiensnninenns Darell & Lois Hood
12:00 pm Mass (Espafiol)..........cccevrerveenenins Edie Powell
2:00 pm Mass (Espafiol).......... Jests Eduardo Contreras
MONDAY

7:00 am MaSS.......cccovveeerirernerenerererarasaeeeeneene.. ROD Colleyt
TUESDAY

5:30 pm Mass.. .t e Rob Colleyt
WEDNESDAY

7:00 am Mass...iunaaiiseisisiiiaissioes sseerees Eva Puryear
THURSDAY

7:00 am Mass.......cooireeiiineciiiiniieneene s Edie Powell
6:30 pm Mass (Espafiol)..........ccccceieeunncnn Tommy Herman
FRIDAY

7:00 am Mass...........ccecereenseenasennnenenne. Jonathan Ortegat
SATURDAY

B:00 PIN......ooeoeonens iR TR0 Denny LeGrandt
SUNDAY

8:00 am Mass.......cevveviemmreceeiiiniiiinias Donald McCormickf
10:00 am Mass........ccvrerrrerierivisneseesennseens Raymond Wiltf
12:00 pm Mass (Espafiol).......cccoeveneeneenene Daneisy Vargas
2:00 pm Mass (Espaiiol)............ St. Joseph Parishioners

Donate Online at: | Haga su donacion en Linea a:
https://stjosephbg.weshareonline.org/
Financial Stewardship of the Parish

Administracién Financiera de la Parroquia

Weekend of April 16th, 2023

General Offerings $ 11,897.76
Renew Offerings $ 10,117.13
Total Offerings $ 22,014.89
RENEW Campaign to April 16th, 2023

Total Pledged $ 4,358,139.93
Total Pledges Paid $ 3,953,031.89
Balance $ 405,108.04

iQue Dios Les Bendiga por Su Generosidad!

Prayer List | Lista de Oraciones

Please remember those for whom parishioners have
requested prayers. | Por favor recuerde estas personas
por quienes los feligreses han pedido sus oraciones:

Abigail Arce Lois Law

Ivan Arce Maureen Flynn
Kim B Larry Little

Larry Babic Sandy Little

Blair Bandy Bud Lowery

Mart Barnes Britney Lyles
Martha E. Barrios O Jenny Maresca
Margaret Bartlett D'Ann Markert
Susan Beaver Newell Willie Moyers
Leslie Brock John Muhvich
Ben Browning, Jr. Fisher Patrick
Michael Buechlein Sherri Newman
Jorge A. Cano B Tom Pearce
Brenda Champ Eli Penn

Sandy Elbehar-Clark Martha Perez
Rudger Clemick Proffitt Family
Chelsea Coleman James Richburfd
Bethany Daily Sophia Rosado
Carol Dales Jayce Rusell
Rick DeNardo Claire Sementino
Tommy Dublin Amantha Shade
Emily Garrity Deacon Sims
Bobby Gilmer Tom Siwicki

Fran Gilroy Gary Sleiger
Olivia Goodwin Denise Smith
Savannah Hartis Nick Smith

Tom Hermann Brooke Mike Steen

Kriser Humble Norris Twins
Karla Jones Tooley Baby
Bonnie Karrigan Mary Beth Van der Zee
Dennis Karrigan Wadlington Family
Tommy Kemp Emily Walker
Shelia Kerns Katherine Million Welch
Joe Irch Kirchner Leonard Wilson
Darla Lash Barbara Whitaker
Faye Lash Peggy Wright
John Lash Deborah Wurth

To have someone enrolled in this list, please call the church
office. Names will remain on the list for sixty (60) days unless
otherwise requested. | Para anotar a alguien en esta lista, por
favor llame a la oficina de la Iglesia. Los nombres permaneceran
en la lista por sesenta (60) dias al menos que hay pedido de otra
manera.
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Parish Life at St. Joseph

Sunday - April 23
Third Sunday of Easter

8:00 am Mass — English
10:00 am Mass - English
Food sale after each Mass
12:00 pm Mass — Espaiiol
2:00 pm Mass — Espaiiol

Monday — April 24
St. Fidelis of Sigmaringen

7:00 am Mass — English

Tuesday — April 25
St. Mark

4:15-5:15 pm Confessions
5:30 pm Mass — English

Wednesday — April 26

7:00 am Mass -English

Thursday — Aprif 27

7:00 am Mass - English
5:00-6:00 pm Confessions
6:30 pm Mass - Espaiiol

Friday — April 28

St. Peter Chanel

St. Louis Grignion de
Montfort

7:00 am Mass - English

Saturday — April 29
St. Catherine of Siena

10:00 am - First
Communion Mass
2-3:30 pm — Confessions
4:00 pm Mass — English

Sunday — April 30
Fourth Sunday of Easter

8:00 am Mass — English
10:00 am Mass —English
12:00 pm Mass - Espafiol
2:00 pm Mass — Espaiiol

Lectors & Eucharistic Ministers for the Week of
Saturday, April 29 & Sunday, April 30

Lectors

Saturday 4:00 pm Nora Holinde
Sunday 8:00 am Jazmin Novak
Sunday 10:00 am Krista Soelke

Eucharistic Ministers

Saturday 4.00 pm Brenda Holinde & Kathy

Villarreal

Sunday 8:00 am Phyllis Huggins & Susan Crabbe
Sunday 10:00 am Lesley Crider & Terri Thomnton

St. Joseph School is looking for a full-time elementary
teacher for the 2023-24 School Year. Candidates

should be passionate about Catholic education, have
high expectations for all students, be knowledgeable
about teaching strategies, possess effective
classroom management skills, be efficient with
parent communication, and be an excellent role
model for our school community. Applicants should
have a bachelor's degree in Elementary Education.
Please inquire by contacting St. Joseph School at
270-842-1235 or e-mail Rodney Schwartz, SJS
Principal, at rschwartz@stjosephschoolbg.org

St. Joseph School is seeking School Aged Child
Care workers to help operate our summer child care
program. He/She must be energetic, love working
with children of various ages, be an excellent
Christian role model, and be creative in directing fun
activities. Applicants should be 18 or over, be able
to work various shifts between 7:30 and 5:30 each
weekday, and work as a team to deliver quality care
to our students. Employees will work between 20
and 40 hours per week, and be paid a minimum of
$13/hour. Other duties include supervising children
to maintain their health/safety at all times, keeping
attendance records, maintaining training hours,
helping to clean and maintain the area, helping
students with projects, etc. A High School Diploma
is required. If you are interested, please contact
Rodney Schwartz at 270-842-1235 or e-mail

rschwartz@stiosephschoolbg.org.

April is Child Abuse Awareness month

Did you know..Hope is rising. Throughout scripture
there is evidence that we are called to be
ambassadors of hope and healing. Did you know
children of abuse long to hear this message of hope.
Victims of crime, their family and loved ones need to
know that their voices are heard. Organizations
throughout the nation are striving to share and the
message that He has risen and there is hope. Each of
us has a unique ability to support individuals who are
hurting,to promote healthy relations, and build
communities that are safe from those who may want
to do harm. How has He called you to be an
ambassador of hope and healing?
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Esta Semana En La Parroquia San José

Domingo, 23 de abril
TERCER DOMINGO
DE PASCUA

8:00 am Misa en inglés
10:00 am Misa en inglés
12:00 m Misa en espaiiol
2:00 pm Misa en espaiiol
Venta de Comida después
de todas las Misas

La proxima clase para Confirmacion es el
miércoles 26 de abril - 6:00 pm, RECUERDE QUE
LOS JOVENES DEBEN TRAER A ESTA CLASE

LA CARTA PARA EL OBISPO Y LA FORMA CON

LOS PADRINOS Y NOMBRE DEL SANTO PARA

CONFIRMACION

Lunes, 24 de abril
San Fidel de Sigmaringa

7:00 am Misa en inglés

BAUTIZOS: Se celebran el dltimo sabado de cada

Martes, 25 de abril
SAN MARCOS, EVANGELISTA

4:15 - 5:15pm - Confesiones
5:30 pm Misa en inglés

Miércoles, 26 de abril

7:00 am Misa en inglés
6:00 pm Clase de
Confirmacion

mes a las 11:00 am., o domingos durante la misa
de las 2:00 pm.

Debe registrar al nifio en la oficina
parroquial, antes de asistir a la charla para

Jueves, 27 de abril

7:00 am Misa en inglés
5:00 - 6:00 pm Confesiones
6:30 pm Misa en espaiiol

Viernes, 28 de abril
San Pedro Chanel

San Luis Maria Grignion de
Montfort

7:00 am Misa en inglés

Sabado, 29 de abril
SANTA CATALINA DE
SIENA

10:00 am Misa de Primera
Comunion

2:00 - 3:30 pm Confesiones
4:00 pm Misa en inglés

Domingo, 30 de abril
CUARTO DOMINGO
DE PASCUA

8:00 am Misa en inglés
10:00 am Misa en inglés
12:00 m Misa en espainol
2:00 pm Misa en espaiiol

Lectores y ministros de la Eucaristia para la

Semana - jueves 27 y domingo 30 de abril

Letra negra — Lectores | Lefra roja - Ministros de Eucaristia

Jueves, 27 de abril Domingo 30 de abril
6:30 pm 12 mediodia 2:00 pm
Juana Valencia Luis Canul Adriana Vasquez
Marco Valladares |Roxana Ford
Oscar Recinos | Janette Murillo

CLASES DE CATECISMO - ANO 2022-2023:

Los nifios tienen la Misa de Primera Comunion
el sabado 29 de abril a las 10 am.

bautizos. Por favor traiga copia del certificado de
nacimiento del nifio, para registrarse para la
charla. Hay charla para bautizos el martes 9 de
mayo a las 6:00 pm.

QUINCEANERAS: Este afio las celebraciones
de la Misa para quinceafieras se celebrard en
forma comunitaria, si usted desea que su nifia
participe en una de estas misas, por favor llame a
la oficina parroquial para registrarla.

Las fechas de Misas para Quinceafieras son:

Junio 10 y junio 24, 2023 ala 1:00 pmy

Julio 8 y julio 22, 2023 a la 1:00 pm.

No se realizaran misas individuales de
Quinceaiieras este aiio.

Se estan aceptando nominaciones (nombres)
para formar un Consejo Parroquial Hispano,
durante este mes, puede darle el nombre a uno de
los sacerdotes o llamar a la oficina. Durante el mes
de mayo se escogeran a siete personas que
serviran en el consejo por un término de dos afios.

VENTA DE COMIDA: este domingo 23 de
abril, después de todas las misas tenemos venta
de pupusas, frutas y refrescos. Venga y disfrute de
una deliciosa comida y al mismo tiempo ayude al
grupo de la Renovacion Carismatica de San José
para recoger fondos para el Congreso Anual. jDios
les bendiga!
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SACRAMENTS AT ST. JOSEPH T SACRAMENTOS EN SAN JOSE

BAPTISM — BAUTIZOS

Baptisms are usually celebrated the last Saturday of the month, or during one of the regularly
scheduled Masses. Please call the Parish office — for the preparation information.

Los Bautizos se celebran usualmente el ditimo sabado del mes, o durante la misa de las 2pm
los domingos. Por favor llame a la oficina parroquial para obtener la informacion de preparacion.
SACRAMENT OF RECONCILIATION — SACRAMENTO DE RECONCILIACION

Tuesday from 4:15-5:15 pm, Thursday from 5:00-6:00 pm and Saturday from 2:00 pm—-3:30pm
Martes de 4:15-5:15 pm, Jueves de 5:00—-6:00 pm y Sébados de 2:00 pm-3:30 pm
SACRAMENT OF FIRST RECONCILIATION/FIRST EUCHARIST & CONFIRMATION
SACRAMENTOS DE PRIMERA RECONCILIACION/PRIMERA EUCARISTIA'Y
CONFIRMACION ‘

Please call the Parish office — preparation is required.

Por favor llame a la oficina Parroquial — se necesita preparacion.

SACRAMENT OF MARRIAGE — SACRAMENTO DE MATRIMONIO

6 months preparation required. (We suggest a call to the Parish office for an appointment with
one of the Priest to confirm the date of the marriage before making a public announcement).

Se necesitan 6 meses de preparacion. (Sugerimos que llame a la oficina Parroquial para hacer
una cita con uno de los Sacerdotes para confirmar la fecha antes de hacer el anuncio publico)
SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK - SACRAMENTO DE UNCION DE LOS
ENFERMOS

If you are in the hospital or planning to have surgery, please call the Parish office to set up a
time to receive the Sacrament of Anointing of the Sick. Si usted esta en el hospital o va a tener
una operacion, por favor llame a la oficina Parroquial para establecer una hora para recibir el
Sacramento de Uncién de los Enfermos.

: : St. Joseph Catholic School | Principal
Parish Staff | Personal Parroquial Escuela Catdlica San José | Director
Pastor | Parroco Rodney SChWarz........cooeeeeerere rschwartz@stjosephschoolbg.org
V.Rev. Ryan Harpole.................. ryan.harpole@pastoral.org | www.stiosephschoolbg.org (270) 842-1235
Parochial Vicar | Vicario Parroquial
Rev. Corey D. Bruns......................corey.bruns@pastoral.org
Deacons | Diaconos Parish Council | Consejo Parroquial
Rev. Mr. Larry Conrad...................larry.conrad@pastoral.org
Rev. Mr. Bene Amaya.........cn. _..rene.amz_aya@pastoral.org Marianne Dieball - Eduardo Feria - Sandy Feria - Jeff Scott
Parish Life Coordinator | Coordinadora Vida Parroquial Cindy Korba - Suzanne Ogawa - Leonard Walther
Monica Bernal.........cciiiiiininnen. monica@stjosephbg.org
Hispanic Ministry Director | Directora, Ministerio Hispano | Finance Council | Consejo de Finanzas
Gina HOIMES......ccverrrecrrissisenniiiiienens gina@stjosephbg.org
Finance Director | Directora de Finanzas Ba i :

, yne Million - Kathryn Kemp - John Winstead -

Sharon Luster......ccccovinninininianee sharon@stjosephbg.org | steve Thornton - Chris Vowels
Maintenance Director | Director de Mantenimiento
JEIF WINK. c.ovvvrrerreereserinssnenssnseenenenn €@ StjOSEPHDG.OTG




MIDDLE SCHOOL

» “'Please ] join us on April 28th,
> from 9:30-11:00 to learn all the
amazing things St. Joseph
Middle School has to offer!
Please call the school at
270-842-1235 to RSVP.




T Sl Teresa
A MINISTRIES

“It’s not about how much you do, but how much love you put into what you that counts.”

-St. Teresa of Calcutta

Many thanks to those who willingly donate their time, talents and treasure to St. Teresa Ministries & Thrift Store. On
behalf of those we serve, our board members, and employees we say thank you to all volunteers—you make a
difference in so many lives. Your service helps St. Teresa Ministries carryout our mission to provide food, basic
necessities and emergency services for low-income wage earners and the elderly through St. Teresa Thrift Store assets
and community partnerships.

As a local Catholic non-profit organization, all assets from St. Teresa Thrift Store stay in Bowling Green and South
Central Kentucky. Thank you for your continued support of St. Teresa Thrift Store. Whether you shop at our store,
donate items or volunteer your time—your generosity allowed us to give back over $200,000 to our community in
2022! As St. Teresa of Avila said: “It is love alone that gives worth to all things”.

“Use the gifts you have received and pass on the love that has been given to you.”

-St. Teresa of Lisieux

e ShTeresa

A
2\ THRIFT STORE
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4 Cll 1 ﬂﬁg for Protecting Children
and Offering Outreach to Victims/Survivors

1 Sexual abuse is about the victim. and concerns are taken seriously, and
Many people are affected by abuse but a victim/survivor’s suffering, pain, and
the individual most impacted is the anger are acknowledged.

victim who has suffered a violation of 7

trust that can affect his or her entire life. You cannot always predict who will

be an abuser.

2 The residual effects of having been Experience shows that most abuse is
abused can last a lifetime. committed by someone who has gained
the trust of a victim/survivor and his/

The sense of violation goes deep into a
person’s psyche and feelings of anger,
shame, hurt and betrayal can build long | ] ..
after the abuse has taken place. Those 8 Ther’? ar e-behavmral warning signs
who have been abused can heal, but of child abusers.

her family.

if often takes time, therapy, and the Some abusers isolate a potential victim
support of loved ones. by giving him or her undue attention or
lavish gifts, others allow young people
3 No one has the right to have to participate in activities which their
access to children. parents or guardians would not approve,

such as watching pornography, drinking
alcohol, using drugs, and excessive
touching, such as wrestling and tickling.

No one, no matter who they are, has an
automatic right to be around children or
young people who are in the care of the

Church without proper screening and S | . .
without following the rules. 9 Peoplq can be tqught to identify
grooming behavior.

4 Common sense is not all that common. Grooming behaviors are the actions
which abusers take to project the

image that they are kind, generous,
caring people, while their intent is to
lure a minor into an inappropriate
relationship. Offenders can be patient
and may groom their victim, his or her
family, or community for years.

Dioceses, schools, parishes, and
especially families, must educate
themselves and others on how to
protect children.

5 Child sexual abuse can be prevented.

It is critical to build safety barriers
around children and young people to 10 Background checks are important.

keep them from harm—such as protective _
guardians, codes of conduct, background Background checks in churches, schools
and other organizations keep predators

evaluations, policies and procedures, and _
away from children both because they

safety training programs.
scare off some predators and because

B Feeling heard leads toward healing. they uncover past actions which
_ should ban an adult from working or
Relief from hurt and anger ofter} comes volunteering with children.
when one feels heard, when one’s pain )
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Ninos y Ofrecer Asistencia a las Victimas / Sobrevivientes

1

El abuso sexual es sobre la victima.

Muchas personas son afectadas por el abuso, pero
el individuo mas afectado es la victima que ha
sufriedo una violacién de confienza que puede
afectar toda su vida.

Los efectos de haber sido abusado
pueden durar toda Ia vida.

El sentido de violacién entra muy profundo en
la mentalidad de una persona y los sentimientos
de enojo, vergiienza, dolor y traicién pueden
acumularse mucho después de que el abuso haya
ocurido. Los que han sufrido abusos pueden ser
curados, pero aun tomara tiempo, terapia y el
apoyo de sus seres queridos,

Nadie tiene derecho a tener acceso

a niios.

Nadie, sin importar quiénes son, tiene el derecho
automadtico de estar alrederdor de nifios o jovenes

que estdn bajo el cuidado de la Iglesia sin una
evaluacion adecuada y sin seguir las reglas.

El sentido comiin no es tan comiin.

Las di6cesis, las escuelas, las parroquias, y
especialmente las familias, deben educarse ellos
mismos y a otras personas sobre como proteger a
los nifios.

El abuso sexual infantil puede
ser prevenido.

Es fundamental construir barreras de seguridad
alrededor de los nifios y los jovenes para
protejerlos del peligro. Es importante tener
tutores para proteger a menores, al igual el uso
de cédigos de conducta, las evaluaciones de
antecedentes, las polizas y los procedimientos,
y los programas de entrenamiento sobre

la seguridad.

Sentir que le estan escuchando conduce
ala curacic’m

se sienten escuc.hados, cuando el dolor y

7

9

10

las preocupaciones se toman en serio, yel
sufrimiento, el dolor, y el encjo de una victima /
sobreviviente son reconocidos.

No siempre se puede predecir quién sera
un abusador.

La experiencia demuestra que la mayoria de
los abusos son cometidos por alguien que
se ha ganado la confianza de una victima /
sobreviviente y su familia.

Hay seiiales de advertencia de
comportamiento en ahusadores de nifios.

Algunos abusadores afslan a una victima
potencial prestdndole mucha atencién o regalos
lujosos, otros permiten que los jovenes participen
en actividades que sus padres o tutores no
aprobarfan, como ver pornografia, beber alcohol,
usar drogas, y tocar en exceso, como actividades
fisicas y cosquillas.

A las personas se les puede enseifiar a
identificar el comportamiento de aseo.

Los comportamientos de aseo son acciones
que los abusadores toman para proyectar un
imagen que son amables, generosos, gente
carifiosa, mientras que su intencién es atraer a
un menor de edad en un relacién inapropiado.
Los ofensores pueden ser pacientes, y usar
estas acciones con la victima, sus familias, o
communidad durante afios.

Las verificaciones de antecedentes
son importantes.

La verificacién de antecedentes en iglesias,
escuelas y otras organizaciones mantiene a los
depredadores alejados de los nifios, por que los
asustan y porque tambien descubren accioncs
pasadas que deberian prohibir que un adulto de
trabajar o ser voluntario con nifios.




SAINT JOSEPH CHURCH ENCOURAGES YOU
TO PATRONIZE THESE SERVICES ADVERTISED IN OUR BULLETIN

ServiCeMASTER
lean_

Pete and Marsha Wyzykowski

Your disaster restoration and cleaning specialists.

270-782-8500 .
merry maidse

GARY FORCE

HONDA

Johnson-Vaughn-Phelps
Funeral Home
JVP Monument Sales
901 Fairview Avenue
John & Charlotte Phelps, Parishioners

270-843-4338

SOUTHERN KENTUCKY
ORAL SURGERY ASSOCIATES

James Sutton, DMD (Parishioner) Jeffrey M. Clark, DDS

Shane Williams, DMD lerry E. Cohron, BMD, MS

Committed to providing excellent care
in @ comfortable and comp at h

Bowling Green - Glasgow - Franklin - Russellvnlle

270-783-0064  1-888-357-0064

Ryan Kanaly

Sales Consultant

PrOfeSSional Pete & Kaye Buser
TAX SERVICE 270-781-4141

600 U.S. 31-W Bypass ® Bowling Green, KY 42101
Fax 270/842-4497 e email: pete@protaxbg.com
www.protaxbg.com

Bryan Baysinger, CWA
Senior Vice President
Financial Advisor

Private Wealth Management

102 E. Wayne St.

Glasgow, KY 42141
270-651-2663 . 800-714-2663
bbaysinger@rwbaird.com

' | 830 Fairview Avenue

S | Mike & Robyn Hughes

Cafe, Dine In, Carry Out,
Catering

(J

270-782-9366

Parishioners
cambridgemarketandeafe.com

JOCELYN CRUZ
Realtor=
® 270792.4201
@ Jocelyn@crresky com
@ www . crresky com
+ @ Closewithcruzz
@ Closewitheruzz

CRRES

(‘0 l\lH(CI'\IARLIlh II\L
STALE MOLUTIO

J.C. Kirby &Son
Funeral Chapels

& Crematory
B.G. Monuments

832 Broadway 820 Lovers Lane
270-843-3111 270-842-0303

ST. ]OSEPH CEMEI'ERY FO{JhDAﬂON INC.
Pust Office Box 10334 « Bowling Green, Kentucky 42102

For pre-arranged burial sites
Allen Freeland John Kneppler

270-781-9885 270-843-8431

4 KNIGHTS
' OF COLUMBUS

&7 IN SERVICE TO ONE, IN SERVICE TO ALL.
Bowling Green Council #1315

MEETINGS AT HOLY SPIRIT CATHOLIC CHURCH
4754 SMALLHOUSE ROAD, BG, KY
2ND TUESDAY OF EACH MONTH, 6:00PM

CATHOLIC-CHARITY-LINITY-FRATERNITY:PATRIOTISM

. Knights of Columbus

INSURANCE

¥ voum smitLD FON LIFC

Leonard Walther

270-780-4111
leonard.walther@kofc.org

Proocting Cathole famdos unco 1852
——————

MURPHY'S

Lawn & Landscape

Mike Murphy, Free Estimates
Parishioner (270) 392-4022
www.murphyslawnsky.com

BG Home Furnishings
1045 Lovers Lane
270-780-0376

Jason Wood,
Owner

FURNISHINGS

BG Home Movers Jason Wood,
1025 Lovers Lane Owner
270-996-7450

SMITHS GROVE STORAGE
Self-Storage Solutions
5 —

o
eaver Dam Chapel Rd, Smiths Grove, KY

270-597-2619
Mark & Edie Stonex, parishioners

Staci Simpson, Agent
Fairview Avenue Office
270-779-5126
Staci.Simpson@kyfb.com

KENTUCKY FARM BUREAU

@. SIS G
996 Wiliinsen Trace  AS
Bewling Green. KY 42103

faSsS

aesthetics

blueg
G RAVES GILBERT CLINIC

2 WKeNn

Tlmothy Lonergan, M.D.
Orthopaedic Surgery

Western Kenfucry
QOrthopaedic
mrmeum(u wacal




